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Формирование базовых компетенций во внеурочной деятельности обучающихся
Ни один учитель не способен подготовить своих учеников к решению всех проблем. Однако учитель может формировать  у обучающихся умения использовать необходимые алгоритмы деятельности, формировать базовые умения в процессе реального взаимодействия с детьми, в процессе совместного решения проблемных задач.
На протяжении пятнадцати лет сотрудничества железногрской гимназии с британским колледжем искусств Astor College for the Arts,  накоплен опыт такого взаимодействия. Но наш подход к этой работе изменился. Раньше он был больше интуитивным. Сейчас мы опираемся на современные тенденции модернизации образования.

Речь пойдёт о формировании базовых компетенций, которые в совокупности обеспечивают готовность выпускников к адаптации и самореализации в условиях рынка труда современного общества. Условия современной жизни выдвигают на первый план инициативность, способность работать в группе, ответственность за результат собственных решений. А также чувство служения общему делу и патриотизм.
Мною была разработана  и реализована программа подготовки обучающихся, в семьях которых будут жить английские студенты, к приёму гостей. Эта программа составляет весомую часть проекта «Театр», успешно реализуемого в гимназии, и дает возможность детям и их родителям достойно встречать зарубежных гостей.
«Проект «Театр» - это проект, подобного которому нет в России. Вместе с Астор – колледжем из города Дувр, Великобритании, осуществляются постановки мюзиклов на английском языке. Спектакли проходят как в Англии, так и в России. В них участвуют русские и английские студенты.  Начиная с 2002 г. осуществлены постановки таких мюзиклов, как «Иосиф и удивительный разноцветный плащ» Э.Л. Уэббера, «Тихий океан» Р. Рождерса,  «Скрипач на крыше» Д.Бока, «Вестсайдская история»  Р. Уайза и многие другие. В Великобритании постановка мюзиклов осуществляется  в Уайтклифс  Театре города Дувр. В г. Железногорск спектакли идут на сцене городского театра. 
 Английские студенты, которые приезжают для участия в спектаклях, живут в семьях наших учеников. Все участники проекта посещают специально организованные занятия, готовятся к приему гостей. Наш быт, наша культура, образование – все интересно гостям из Англии. Подготовка к встрече начинается за полгода до визита гостей: среди обучающихся гимназии проводится кастинг на участие в постановке, подбираются семьи для проживания английских студентов, изготавливаются декорации,  начинаются репетиции. С целью организации этой подготовки и разрабатывалась данная программа.
I. Программа подготовки обучающихся к приёму в своих семьях английских студентов включает 
1. Планомерное расширение бытового словарного запаса обучающихся;
2. подготовку обучающимися устных сообщений по определенной тематике. Семья, хобби, спорт, музыка, школа, родной город, В.П. Астафьев, Красноярский край, путешествия и др.;
3. знакомство с географическими и культурными особенностями города, в котором живут английские студенты, и колледжа, в котором они учатся (Astor College for the Arts, г. Дувр, графство Кент, Англия);
4. Знакомство с особенностями межкультурной коммуникации.
II. Обоснование моей программы в свете новой трактовки целей общего и непрерывного языкового образования

Школа формирует компетенции не только на уроках, но и во внеурочной деятельности. В ходе подготовки ребят к приёму в своих семьях английских студентов прослеживается работа по формированию всех пяти базовых компетенций: социально-политической, информационной, коммуникативной, социокультурной и готовности к образованию на протяжении всей жизни.

Такие цели ставила я перед собой, когда начинала подготовку к приёму англичан. 
1. Социально – политическая компетенция. 

Группа состоит из десяти учеников девятого, десятого и одиннадцатого классов. На первом месте - формирование психологической готовности брать на себя ответственность за принятие решения. Это и решение принять в семье иностранного студента, и ответственность за всё происходящее во время дальнейшего его пребывания. И тот опыт, который ученик из данной ситуации вынесет, нельзя переоценить. Так, обсуждая все возможные ситуации, учащиеся моделируют возможные проблемы и совместно находят пути их решения. Дети учатся определять суть проблемы и создавать алгоритмы деятельности для её решения.
В качестве практического результата такой совместной деятельности я могу предложить созданный обучающимися словарик. Предложение создать словарик семьям возникло потому, что не все члены семей могут общаться на английском языке с гостем. Кроме того, волнение ребят и взрослых тоже нельзя не принимать во внимание. «Словарик» дан в приложении. (См. Приложение 1) Он состоит из разделов, написанных разными ребятами. Обсуждали и корректировали его все вместе. Вместе определили и форму готового «продукта». На протяжении всего времени подготовки ребята демонстрируют способность работать одной командой, инициативу и творчество.
2.Информационная компетенция. 

Суть данной компетенции определяется как совокупность готовности и потребности работать с современными источниками информации. Потребность в использовании компьютерных технологий и Интернета при подготовке и приёме английской делегации огромна. Но необходимо  оценивать информацию, отбирать её по степени важности, новизны, систематизировать. Хочется подчеркнуть, что в ходе работы именно систематизация оказывалась самым непростым, но важным делом. Благодаря деятельности групп и полученному положительному результату можно говорить о формировании умения, т.е. заявленной в целях «готовности» работать с современными источниками информации.
В качестве примера приведу созданную командой «Памятку». (См. Приложение 2). 
В ходе подготовки к приёму англичан нельзя обойти вопрос межкультурной коммуникации. Об английских национальных особенностях, национальном характере и традициях что-то слышали или читали все. Но как обстоит дело в реальности? Этому вопросу было уделено особое  внимание. Именно Интернет служил источником информации. А также, переписка с теми студентами, которые уже установили связь с семьями. Изучали всё. И узнали: в британской культуре существуют такие особенности/обычаи, которые непривычны и малознакомы для России, но знание которых необходимо для осуществления успешного общения. Можно сказать, книга С. Г. Тер-Минасовой «Язык и межкультурная коммуникация» стала настольной книгой. А «Памятка» -это информация не только для принимающих семей. Она пригодилась многим ребятам.
3. Коммуникативная компетенция.

Языковая, речевая и социокультурная составляющие коммуникативной компетенции - неотъемлемая часть подготовки принимающих семей. Подготовка позволила  узнать, о чем не следует спрашивать английского студента, когда употреблять “please” или как сообщить неприятную новость. Повышение уровня владения устной и письменной речью на иностранном языке происходит и при общении с носителем языка, и при подготовке к встрече с ним. Тексты о себе и своём окружении; своей школе и В. П. Астафьеве, имя которого она носит; о музее памяти великого писателя; готовить экскурсию по родному городу для гостя и много других текстов ребята создавали сами.
Кроме того, знакомство с географическими и культурными особенностями города, в котором живут английские студенты, и колледжа, в котором они учатся, требует привлечения аутентичных тексов с информацией о них. Это  буклеты, привезённые из Англии побывавшими там ребятами и учителями. И конечно, странички сайтов в Интернете. Самым эффективным контролем формирования коммуникативной компетенции становится понимание, возникающее при общении ребят.

4.Социокультурная компетенция. 
Формирование данной компетенции при подготовке и осуществлении визита английской делегации уже рассматривалось при описании информационной компетенции и как компонент коммуникативной компетенции. Особенностью нашего проекта является готовность наших обучающихся представлять свою страну и её культуру, готовность предвосхищать причины возможного недопонимания благодаря владению информацией об особенностях межкультурного взаимодействия. А именно готовность к сотрудничеству, готовность к коммуникации отличает знания и умения от компетенции. 
5. Готовность к образованию на протяжении всей жизни.

Реализуя цели образования, мы ставим ученика в такие условия, что

ему приходится самому искать способы решения тех или иных задач. Другими словами, он пользуется современными источниками информации, ему приходится принимать решения и нести ответственность за них, ему необходимо иметь достаточно высокий уровень владения иностранным языком и быть готовым к взаимодействию в современном поликультурном мире. Коммуникативная компетенция, по праву признанная ведущей, является не только целью, но и средством успешности овладения любыми знаниями и умениями. Таким образом, мы готовим своих учеников к самообразованию и саморазвитию на протяжении всей жизни.
III. Анализ результатов работы по реализации моей программы
Анализируя результаты работы по подготовке обучающихся и их семей к приёму английских студентов, отмечаю, что последовательно и целенаправленно ведется формирование и развитие базовых компетенций, которые нужны будут молодым людям в их профессиональной жизни. 
Практическим результатом работы является успешная реализация международного проекта «Театр» в целом, и успех семей, сумевших обеспечить проживание английских студентов и взаимодействие с ними на протяжении двенадцати дней.
Немаловажно и то, что команда наших учеников не только приобретает свой собственный неоценимый опыт, но и вносит вклад в подготовку будущих визитов. Это их «Словарик», «Памятка», экскурсия «Муза В. П. Астафьева» и другие тексты о школе, городе, крае, Сибири.
Понимание современных целей обучения позволяет построить подготовку обучающихся к встрече с английскими сверстниками так, чтобы осознанно и целенаправленно формировать все базовые компетенции.
Так, во внеурочной деятельности, объединившей учителей и учащихся разных возрастов, решается главная задача современного образования. 

[image: image1.emf]ПРИЛОЖЕНИЕ 1                                                      Словарик семьям   ВСТРЕЧА  МЕЕ TING   Это моя мама /папа/ сестра  This is my mum/ dad/ sister   Как тебя называют друзья?  How do your friends call you?   Как долетел?  How was your flight?   Ты устал?  A re you tired?   Ты хочешь пить?  Are you thirsty?   Вот шоколад (банан…). Угощайся.  Here   is the chocolate (banana) Help yourself.    Тебе не холодно?  Are you cold?   Возьми шарф/ рукавички  Have this scarf/ mittens   В Англии сейчас тепло?   Снег есть?  Is it warm i n England now? Is there any snow?   Какая была температура в Дувре в день  отъезда?  What was the temperature in  Dover on the day  of your departure?    Давай помогу  тебе с багажом.  Let me help you with the luggage.   Здесь мы снимаем верхнюю одежду и  обувь.  H ere we take our boots and overcoats off.   Пойдём, я покажу тебе твою комнату.  Come with me, I`ll show you your room.   Сюда ты можешь класть свои вещи.  You can put your clothes here.   Это твоё полотенце.  This is your towel.     Давай я покажу тебе нашу кварти ру.  Let me show you our flat.   Если тебе что - нибудь надо, дай мне знать.  If you need something, let me know.   Вот программа вашего пребывания.  Here is the Programme for your stay here.   Познакомься с моим братом/ бабушкой/  котом .  Let me introduce you to my  brother/ granny/  cat.   Ты можешь принять душ/ ванну.  You can take a shower/ a bath/.   Не беспокойся о воде, мы не платим за  количество использованной воды.  Do not worry about water, we don`   t have to  pay, whatever amount.   Можно вымыть руки здесь.  You can  wash your hands here.   Мы сейчас будем обедать.  We are having   lunch now.   На обед мы всегда едим суп/ щи.  We always have soup  \  cabbage soup for lunch.   Попробуй!  Try it!   Съешь  еще  мяса / рыбы .  Have  some more  meat / fish   Возьми ещё  кусок   пирога / рыбы /  хлеба.  Have another piece of pie / fish / bread.   Выпей ещё чашку чая.  Have another cup of tea.   Что бы ты хотел   What would you like    to have                                 на завтрак ?                    For breakfast?                                 на ужин ?                     For dinner?   У тебя нет аллергии на что  –  нибудь?  Haven`   t you got any allergy?   Какое у тебя любимое блюдо?  What is your favourite dish?   Какой сок/ овощи /фрукты ты любишь?  What juice / vegetables /fruits do you like?   Пора! Пора идти  в школу/ ложиться спать  It`   s time!  It`   s time to go to school / to go to  bed   Пора вставать  It`   s time to get up.   Я могу тебе помочь?  Can I help you?   Пойдём!  Let`   s go!   Тебя разбудить?  Should I wake you up?   Сколько времени тебе надо, чтобы  собраться ? /поесть?  /  одеться?  How much time does it take you to get ready/  to have breakfast / to dress?  

 Приложение  2 
Если вы при общении с англичанами хотите в большей степени соответствовать их стилю общения, следуйте следующим правилам:

· Соблюдайте дистанцию: не приближайтесь близко к собеседнику.

· Будьте сдержанны в поведении.

· Ограничивайте жестикуляцию.

· Избегайте тактильных контактов.

· Не протягивайте руку для пожатия при каждой встрече.

· Контролируйте эмоции.

· Не перебивайте собеседника.

· Соблюдайте поочередность реплик.

· Не принято при встрече целовать дамам руку.
· Никогда не кладите руки на стол, держите их на коленях.
· Избегайте зрительного контакта в общественных местах.
· Демонстрируйте хорошее настроение – улыбайтесь!
Список литературы 

1. Е. Н. Соловьева, В.Г. Апальков. Материалы курса «Развитие и контроль коммуникативных умений: традиции и перспективы». Педагогический университет «Первое сентября» 2010.
PAGE  
7

_1485063949.doc
		ПРИЛОЖЕНИЕ 1


                                                 Словарик семьям



		ВСТРЕЧА

		МЕЕTING



		Это моя мама /папа/ сестра

		This is my mum/ dad/ sister



		Как тебя называют друзья?

		How do your friends call you?



		Как долетел?

		How was your flight?



		Ты устал?

		Are you tired?



		Ты хочешь пить?

		Are you thirsty?



		Вот шоколад (банан…). Угощайся.

		Here is the chocolate (banana) Help yourself. 



		Тебе не холодно?

		Are you cold?



		Возьми шарф/ рукавички

		Have this scarf/ mittens



		В Англии сейчас тепло? Снег есть?

		Is it warm in England now? Is there any snow?



		Какая была температура в Дувре в день отъезда?

		What was the temperature in  Dover on the day of your departure? 



		Давай помогу  тебе с багажом.

		Let me help you with the luggage.



		Здесь мы снимаем верхнюю одежду и обувь.

		Here we take our boots and overcoats off.



		Пойдём, я покажу тебе твою комнату.

		Come with me, I`ll show you your room.



		Сюда ты можешь класть свои вещи.

		You can put your clothes here.



		Это твоё полотенце.

		This is your towel.



		 Давай я покажу тебе нашу квартиру.

		Let me show you our flat.



		Если тебе что-нибудь надо, дай мне знать.

		If you need something, let me know.



		Вот программа вашего пребывания.

		Here is the Programme for your stay here.



		Познакомься с моим братом/ бабушкой/ котом.

		Let me introduce you to my brother/ granny/ cat.



		Ты можешь принять душ/ ванну.

		You can take a shower/ a bath/.



		Не беспокойся о воде, мы не платим за количество использованной воды.

		Do not worry about water, we don` t have to pay, whatever amount.



		Можно вымыть руки здесь.

		You can wash your hands here.



		Мы сейчас будем обедать.

		We are having lunch now.



		На обед мы всегда едим суп/ щи.

		We always have soup \ cabbage soup for lunch.



		Попробуй!

		Try it!



		Съешь еще мяса / рыбы.

		Have some more meat / fish



		Возьми ещё кусок пирога / рыбы / хлеба.

		Have another piece of pie / fish / bread.



		Выпей ещё чашку чая.

		Have another cup of tea.



		Что бы ты хотел 

		What would you like  to have 



		                            на завтрак?

		                  For breakfast?



		                             на ужин?

		                  For dinner?



		У тебя нет аллергии на что – нибудь?

		Haven` t you got any allergy?



		Какое у тебя любимое блюдо?

		What is your favourite dish?



		Какой сок/ овощи /фрукты ты любишь?

		What juice / vegetables /fruits do you like?



		Пора! Пора идти в школу/ ложиться спать

		It` s time!  It` s time to go to school / to go to bed



		Пора вставать

		It` s time to get up.



		Я могу тебе помочь?

		Can I help you?



		Пойдём!

		Let` s go!



		Тебя разбудить?

		Should I wake you up?



		Сколько времени тебе надо, чтобы собраться? /поесть? / одеться?

		How much time does it take you to get ready/ to have breakfast / to dress?



		Во сколько ты собираешься вставать?

		What time are you going to get up?



		Мы завтракаем / ужинаем в …   часов.

		We have breakfast / supper  at  …  o` clock.



		Не опаздывай.

		Don` t be late



		Я тебя жду. Поторопись.

		I am waiting for you. Hurry up



		Мы должны быть в школе в ( 8.30.)

		We are to be at school at  (eight thirty.)



		Ты взял костюм?

		Are you taking the suit? (costume)



		Ты будешь переодеваться?

		Will you change?



		У тебя есть тёплый свитер?

		Have you got a warm sweater?



		                     СЕМЬЯ______________

		              THE FAMILY___________



		У тебя большая семья?

		Is your family large?



		У тебя есть братья или сестры? 

		Have you got any sisters or brothers?



		Как зовут твоего брата / сестру?

		What is your brother` s / sister` s name?



		Чем занимается твой брат / сестра ? 

		What does your brother / sister do?



		Кто по профессии твои родители? 

		What are your parents?



		Сколько лет твоему брату/ сестре?

		How old is your brother / sister?



		Какое у тебя хобби?

		What is your hobby?



		Где вы проводите каникулы?

		Where do you spend your holidays?



		Ты решил, какие сувениры привезти из России?

		Have you decided what souvenirs to bring from Russia?



		У тебя есть животное?

		Have you got a pet?



		Ты занимаешься спортом?

		Do you play any sports?



		Я занимаюсь футболом / плаванием… 

		I go in for football /swimming…



		Что ты обычно делаешь вечером?

		What do you usually do in the evenings?



		Какие страны ты посетил?

		What countries did you visit?



		Ты любишь читать? 

		Do you like reading?



		Не мог бы ты сказать это еще раз медленно?

		Can you say it again slowly, please?



		Что значит   « непонятное слово»

		What does ….mean?



		Извини ( когда не понял)

		Sorry



		Договорились?

		Agreed?



		Ты здоров?

		Are you well?



		У тебя болит голова?

		Have you got a headache?



		Это таблетка от головной боли.

		This pill is for headache.



		Вызвать врача?

		Should I call the doctor?



		

		



		              СУВЕНИРЫ_____________                 

		                SOUVENIRS___________



		Береста

		Birch - bark



		Кедровая шишка

		Cedar cone



		Кедровые орехи

		Сеdar nuts



		Кулон

		Pendant



		Янтарь

		Amber



		Брелок

		Key – ring



		Бусы / ожерелье

		Beads / necklace



		Браслет

		Bracelet



		Кольцо

		Ring



		Серьги

		Earrings



		Кукла/ матрёшка

		Doll / matryeshka



		Серебро

		Silver



		Шапка / кепка

		Hat / Cap



		Норка (мех)

		Mink



		Футболка

		T - Shirt



		Шаль

		Shawl



		Пуховая шаль

		Downy shawl



		Носки

		Socks



		Вязаный / ручной вязки

		Knitted / home knitted



		Вязать

		Knit



		Сколько это стоит?

		How much is it?



		Это недорого.

		It isn` t expensive



		Это стоит 50 рублей.

		It is fifty rubles./ It costs fifty rubles.



		Передай этот сувенир твоей маме.

		Give this souvenir to your mum.



		

		



		                      ПРОДУКТЫ_______________

		                               FOOD_____________



		

		



		Блины

		Pancakes / bliny



		Морс

		Fruit drink



		Омлет

		Omelette



		Пельмени

		Pelmeni / ravioli ( meat filled dumplings)



		Бутерброд

		Sandwich



		Сыр

		Cheese



		Колбаса

		Sausage



		Сосиски

		Hot dogs



		Сливочное масло

		Butter



		Хлеб

		Bread



		Чёрный хлеб

		Brown bread



		Растительное масло

		Oil



		Яйцо

		Egg



		Жареное яйцо

		Fried egg



		Жареное мясо

		Roast beef



		Курица

		Chicken



		Икра

		Caviar



		мёд

		Honey



		Свинина

		Pork



		Говядина

		Beef



		Ветчина

		Ham



		Сметана

		Thick sour cream



		Майонез

		Mayonnaise



		Йогурт/ кефир

		Yogurt



		                          ОВОЩИ___________

		VEGETABLES___________________



		Картофель

		Potatoes



		Картофельное пюре

		Mashed potatoes



		Жареная картошка

		Chips



		Капуста

		Cabbage



		Moрковь

		Carrots



		Огурец

		Cucumber



		Солёные огурцы

		Pickles



		Кабачок

		Vegetable marrow



		Лук

		Onion



		Чеснок

		Garlic



		Помидор

		Tomato



		Укроп

		Dill



		                 ФРУКТЫ,       ЯГОДЫ_______

		                  FRUITS,____BERRIES_______



		Яблоко

		Apple



		Апельсин

		Orange



		Грейпфрут

		Grapefruit



		Виноград

		(Some) grapes



		Слива

		Plum



		Груша

		Pear



		Персик

		Peach



		Чёрная / красная  смородина

		Black / red current



		Малина

		Raspberries



		Клубника

		Strawberries



		Клюква

		Cranberries



		Брусника

		Red whortleberries



		Черника

		Bilberries (blue berries)



		Облепиха

		Sea buckthorn
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